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Abbildung 18: Clm 290, fol. 123v/124r
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Abbildung 19: Clm 290, fol. 124r/125v
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8.1.3 Numerierung

Um einen Uberblick Uber die Vielzahl der Rezepte zu gewinnen, wurde eine
Numerierung durchgefiihrt, wobei als Grundregel galt, daR jedes mit "rp"
beginnende Textstlick eine fortlaufende Nummer zugewiesen bekam, weshalb die
Rezeptnummer immer vor dem jeweiligen "Rp" steht. Auf diese Weise wurden bis
fol. 124v 1135 Nummern vergeben.

8.2 Edition

IC XC

Anno legis gracie MCCCCLXX? die prima Maii

pro Johanne Knopf

m  Rp masse pillularum imperalium
trociscorum de agarico ana scr1
reubarbari electi scr s
spice grai
trociscorum alhandal gra?2

misce et cum
aqua feniculi fiant pillule 9 vel 11

2 Rp aromatici rosate descripcione gabrielis unc s

pro fridlin filia aromatarii

B Rp decoccionis com[m]unis pectoralis vigorate cum
scolopendria et
semine feniculi
[semine] sparagi et
[semine] brusci ad Ib1
Cui adde
syrupi de absinthio

! Rechts neben dem Rezept befindet sich ein (Abgabe-)Vermerk in Form eines Kreuzes: ein
senkrechter Strich, der schrég durchgestrichen wurde.

Rechts neben dem Rezept wurden von einer anderen Hand Randnotizen hinzugefiigt: "art..
misce mas.. ana ... . cum re dra 1 1/2"

[BI. 11
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[47]

[48]

[49]

[50]

[51]

[52]

[83]

Rp

Rp

Rp

Rp
Rp

Rp

Rp

pro

pro

pro

pro

8. Edition: 6v - 7v [47] - [59]
[BI. 6v]

quadam muliere experte schenzingin

54 Rp
syrupi de eupatorio
syrupi de endivia ana unc1
aquarum cuscute
[aquarum] prassii
[aquarum] cicoree ana unc3
aquarum raphani unc 1
misce in hiis aquis distemperetur
reubarbari electi dra 1
spice gra?2
et cum % - wRp
zuccaro bene sufficit
dulcoretur et cum 1581 Rp
speciebus dyarodon abbatis aromatizetur
dyarodon abbatis unc s

1571 Rp
quodam sutore
electuarii de suco rosarum drats
dyafiniconis in liquda substantia dra 3
misce et fiat pulvis
filio prefecti civitatis
pulveris contra vermes mee descripcionis in communi dosi
julep violarum unc1s

1581 Rp
manus christi uncs

[BI. 7r]

quadam muliere experte crafft vetters 9 Rp
specierum dyamusci dulcis dra 1
specierum aromatici rosate descripcione gabrielis
specierum dyarodon abbatis ana dras
tragee communis unc1s

zuccari
misce et fiat tragea

quantum sufficit

pro

pro

pro

filia johannis cancellarii in gmund

cassie noviter extracte cum aqua artemisie
reubarbari electi

spice

syrupi provocativi

aquarum matricarie

[aquarum] pulegii

[aquarum] endivie

misce et fiat potus et cum

cinamomi pulverizati aromatizetur

ana

dyamargariton descripcione nicolai

dyambre

quadam muliere de wemding que proxime recepit pillulas

olei citoniorum

olei masticini ana
olei de absinthio

cinamomi

gariofili ana

specierum aromatici rosate descripcione gabrielis
cere citrine

aceti

misce et fiat unguentum

domino johanne amman

dyacartami
reubarbari electi
spice

misce et fiat43 pulvis

specierum dyadraganti frigidi

specierum aromatici rosate descripcione gabrielis ana
specierum dyarodon abbatis
cynamomi electi
gariofilorum

tragee communis

zuccaro albissimi

misce et fiat tragea

ana

43

Nach "fiat" steht "facta" getilgt.
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unc 1
{Tolg
gra1
unc s

q.:8;
dras
unc 1

unc 1

unc 1
unc s

scr1

dras

quantum sufficit
parum

[BL. 7v]

dra 3
dras
gra1

dras
scr 2

scr 1
unc 1
quantum sufficit
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8. Edition: 111v - 112r [1012] - [1020] e

misce et fiant pillule 9 cum
aqua ypericonis et in
pulveribus!$ medicaminis de turbit involventur

[aguarum] rosarum
[aquarum] bethonice ana unc?2
misce et fiat gargarisma

' - !‘ [BI. 1121]
pro daniel wolff ' pro domino plebano
0121 Rp dyacartami dra21/2 ! 110171 Rp syrupi acetosi de radicibus unc s
dyaturbit cum reubarbaro dra11/2 ‘ aquarum scolopendrie
cassie noviter extracte dra 3 / [aquarum] feniculi
syrupi de ysopi unc's [aquarum] maiorane ana quantums.
aquarum absinthii ] dyaturbit cum reubarbaro dra2s
[aquarum] boraginis ana quantums. dyafiniconis in solida substantia dra 2
misce et fiat potus i misce et fiat potus
pro ancilla ott von rinderpach A pro sororibus gotz von alentzorum pro juniori
08 Rp  unguenti stomachale - \ (018 Rp  syrupi de bizantiis e
. : carie
141 Rp aromatici rosate unc 1 1 ?:qu:;unr;?’laaéginthii
| [aquarum)] scolopendrie ana quantums.
in hiis distemperentur
i E 3 cassie noviter extracte unc s
pro magistro johanne domino plebano ) dyaturbit cum reubarbaro
i . _ i dyafiniconis ana dra?2
Rp syrupi de sticados unc1s i misce et fiat potus
syrupli acetosi de radicibus unc 1 ‘
syrupi de bizantiis unc s :
aquarum scolopendrie i
[aquarum] maiorane ana unc3 : pro seniori
[aquarum] absinthii
[aquarum] feniculi ana unc? " 1019l Rp dyafiniconis in solida substantia dra 4 b. p.
misce et fiat potus clarifice cum )
dyacinamomi et scr 1 |
dyambre scrs
[ pro johanne impressore librorum de maguntia
/ . 1020] Rp syrupi de endivia uncs
pro uxore melchior mullers | aquarum absinthii
o E 3 (aquarum] cicoree
Rp dyamoron unc 1/2 E 3 [aquarum] boraginis ana quantums.
mellis rosate colati dra 2 , in hiis distemperentur
aquarum plantaginis i dyaturbit cum reubarbaro dra 3
[aquarum] corrigiole ana unc3 i electuarii de suco rosate drals

" ; misce et fiat potus
180 Vor "pulveribus” steht "speciebus" getilgt. P




